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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Fenille officielle suisse dn commeree — FooTio nficiale Svizzer i commercio

Bern, 19. Oktober — Berne, le 19 Octobre — Berna, 1i 19 Ottobre

Organe de publicite des Deépartements fédéraux des Hinances, des Péages et du Commerce
Organo di Pubblicitd dei Dipartinfeati federali per le Finanze, | Dazi ed 1l Commercio

3 vaniial

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 8), — Abonunemente nehmen alle Postimier sowlo die Ex’p?dtition des Sch ciz. Hom tsblatt in Bern entgegen,
Abonnement annuel Fr, 8. (Fr. 3 pour six mois), — On 'abonne suprés des buresux do poste et & Vexpédition de la Fewdle officielie suisse du commerce & Berns,
Prozzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 3 per semestre), — Associnzioni presse ghi nffzi posiali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio & Berns.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Massgabe von Bundesgesetzen, Bundesbeschliissen und -Verordnungen.
Publications prévues par des lois, arrétés et roglements fédéraux.

Amortisation.

Die unbekannten Inhaber: 1) des Kassascheines der Ersparnifikassa
der Stadt St. Gallen Nr. 30432, d. d. 22. Juni 1885, de Fr. 500, aus-
gestellt auf den Namen Sofie Kaufmann von Gidnau (Luzern), in St. Gallen;
2) des Sparkassascheins der St. Galler Kantonalbank Nr. 42493, im Rest-
betrag von Fr. 500, lautend auf den Namen Sparquelle Kronbihl, werden
hiemit aufgefordert, besagte Kassascheine innert der Frist von drei Jahren
a dato dem Prisidenten des Bezirksgerichts St. Gallen vorzuweisen, ansonst
dieselben als kraftlos erklirt wirden.

St. Gallen, 8. Oktober 1887. 8

Bezirksgerichiskanzlei 8t. Gallen.

0o L [NECPIN ¢
Alleemeine Versicherungs-Actien-Gesellschaft zu Berlin
(Feuer- und Glasversicherung)
nimmt Rechtsdomizil fair die Kantone:
Appenzell A.-Rh.: Bei Herrn Carl Keller, Firsprech in Herisau.

Schafihnusen: » »  Conrad Bischlin z. Silberburg in Schaff-
hausen.
St. Gallen: » >

Eduard Hohl, Geschiiftsbureau in
St. Gallen. .

Namens der Gesellschaft,
Der Generalbevollmichtigte fiv die Schweig :
F. W. Ballmer in Basel.

Hamburg-Bremer Feuer-Versicherungs-Gesellschaft
in Flamburg.
Das kantonale Rechtsdomizil wird verzeigt:
Flir die Kantone

Schwyz: Bei Herrn Hauptmann J. M. FiBler in Schwyz.

Unterwalden n. d. W.: » » C. Ackermann, Kaufmann in Ennet-
biirgen.

Luwizermn: » »  C. Krummacher, Geschiftsagent in
Entlebuch.

Uri: » » A, Maller, Kaufmann in Altorf.

Basel, den 12. Oktober 1887.
Der Generalbevollmichtigte fin die Schweiz:
P. Koechlin-Flern.

La Confiance
Compagnie francaise d’assurances sur la vie, 4 PARIS.

Ensuite du déces de M. Ch* Claudon, & Neuchdtel, le domicile juri-

dique de la compagnie se trouve pour le canton de Neuchitel chez
MM. Court & €', & Neuchatel.

Le mandataire général :
F. R. Landelt.

Handelsregistereinirge — Inseripiions an Regisire du Commeree —
Iserizioni nel Regisivo di Commersio

I. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale

NB. Fiir die avf Léschumgen beziliglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publicaliens concernani des wadiatioms
sont faites en caractdres ifaliques. — Quelle pubblicazioni che
résguardans le canceliazionté sono siompate in lettere
corsive.

Kanton Hirich — Canion de Zurich — Cantone di Zuvigo

1887. 13. Oktober. Die Firma M. Kornstein in Riesbach (S. H.
A. B. 1886, pag. 287) ist in Folge Verzichies des Inhabers erloschen.

13. Oktober. Die Firma Secox-Strupp in Zirich (S. H. A. B. 1887,
pag. 493) ist in Folge Hinschiedes des Inhabers erloschen.

13. Oktober. Inhaberin der Firma Wv° Hess-Schuler in Riesbach ist
Emma Hell geb. Schuler von Wald, in Riesbach. Garn- und Strickwaaren-
Geschift. SeefeldstraBe 30.

13. Oktober. Die Firma L. Bryner-Bock in Zirich (S. H. 4. B.
1886, pag. 453) ist in Folge Hinschiedes der Inhaberin erloschen.

14. Oktober. Inhaber der Firma Heh. Frei in Winterthur ist Heinrich
Frei von Buch a. I, in Winterthur. Baumwoll-, Woll- und Seidenwaaren,
Bett- und Mobelhandlung. MuseumstraBe 408, z. Silberpappel.

14. Oktober. Die Firma R. Guler én Zirich (S. H. A. B. 1885, pag.
129) hat ihr Domizil nach Riesbach, FeldeggstraBe 19, verlegt.

14. Oktober.. Die Firma ,Th. Bosshardt“ in Hottingen (S. H. A. B.
1887, pag. 262) ist in Folge Verkauf des Geschiftes erloschen. Emilie Bofi-
hardt und Louise BoBhardf, beide von und in Hottingen, haben unier der
Firma Geschw. Bosshardt in Hottingen eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 1. Oktober 1887 ihren Anfang nahm und die Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma Th. BoBShardt tibernimmt. Zur Ver-
tretung der Gesellschaft und Fuhrung der Unterschrift ist Emilie BoBhardt
allein befugt. Manufaktur, Mercerie und Tricoterie. Hottingerstrafe 30.

14. Oktober. Inhaber der Firma Herm. Streicher in Zurich ist
Hermann Streicher von Crimmitzschau (Sachsen), in Zirich. Annoncen-
expedition und Verlag. NiederdorfstraBe 1.

14. Oktober. Inhaber der Firma Amngel Solér in Ziwich ist Angel
Solér von Puerto de la Selva de mar (Spanien), in Ziwich. Spanische
Weine und Frichte. Spitalgasse 2.

14. Oktober. Inhaber der Firma C. Gubelmann in Riesbach ist Garl
Gubelmann von und in Riesbach. Spezereihandlung und Weinverkauf iber
die Gasse. Obere FeldeggstraBe 12.

14. Oktober. Inhaberin der Firma Bertha Frei in Zurich ist Friulein
Bertha Frei von Knonau, in Zirich. Spezereihandlung. Lintheschergasse 22.

14. Oktober. Inhaberin der Firma Wittwe Wanger in Zirich ist
Wittwe Ottilie Wanger geb. Fromm von Aarau, in Zirich. Bulier und
Kise, Spezereiwaaren und Landesprodukte. Brunngasse 5.

15. Oktober. Quellwasserversergung Richtersweil in Richtersweil
(S. H. A. B. 1883, pag. 230). Die Aktioniire dieser Gesellschaft haben in
ihrer Generalversammlung vom 6. Juni 1887 eine Statutenrevision vor-
genummen. Aus diesen Statuten ist hervorzuheben: Das Aktienkapital
(Fr. 40,000, cingetheilt in 400 Namenaktien) ist nunmehr voll einbezahlt.
Das Publikationsmittel der Gesellschaft ist die « Grenzpost» in Richtersweil.
Die Organe der Gesellschalt sind: Die Generalversammlung, ein Verwaltungs-
rath von neun Miltgliedern, der Verwalter und zwei Rechnungsrevisoren
(Kontrolstelle). Der Verwaltungsrath vertritt die Gesellschaft nach AufBien
gerichtlich und aufergerichtlich, und es fithren Namens desselben dessen
Prisident und Aktuar kollektiv, sowie der Verwalter einzeln die rechts-
verbindliche Unterschrift. Prisident der Gesellschaft ist Dr. Johannes Landis,
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Aktuar Job. Ulrich Baumann, Verwalter Gotifried Wild-Lavater, alle drei
von und in Richtersweil.

15. Okiober. Die Firma J. G. Jiger & Sohne in Zirich (S. H. A. B.
1883, pag. 65) widerruft die an Julius Rimelin ertheilte Prokura.

15. Oktober. Die Firma ,Fraw Gagg-Zulauf* in AufSersihl (S. H. A. B.
1883, pag. 190) ist in Folge Verkauf des Geschiftes erloschen. Inhaberin
der Firma Frau Wv¢ Finsterwald in AuBersihl ist Elisabetha Finsterwald
geb. Strehler von Stilli (Kt. Aargau), in AuBersihl. Spezereibandlung. Kuize
Gasse 1.

15. Oktober. Inhaberin der Firma Frau Frei-Hauenstein in Riesbach
ist Frau Anna Frei geb. Hauenstein von Regensdorf, in Rieshach, mit Zu-
stimmung ihres Ehemannes, Heinrich Frei. Spezereiwaaren. Ottenweg 3

15. Oktober. Inhaber der Firmma J. Dubs-Stihli in Aubersihl ist Jakob
Dubs von Aesch-Birmensdorf, in Anflersibl. Spezereihandel und Weinverkauf.
Zum «Schonegg », Blumensiralie 3.

Kanton

Bureau Bitren.

E85%7. 13. Oktober. Unter der Firna Brennerei-Genossenschaft Biiven,
mit Sitz in Buren, grindete sich zufolge Statuten vom 11. Oktober 1887
eine Genossenschalt, welche die I'orderung der Landwirthschaft durch
die Erleichterung der Verwerthung der Rohprodukte und durch Beschaffung
von Schlempe als Futterersaizmitlel bezweckt. Es werden ausschlieBlich
einheimische Rohstoffe verarbeitet, unter Vorbehalt von Art. 23 des Pflichten-
heftes. Ueber die Geschiiltsfuhrung des Vorstandes etc. wird ein besonderes
Reglement erlassen. Die Geng schafl erlangt rechilichen Bestand it
der Eintragung in das Hardel ster, ihre Dauer ist unbestimmt. Die
Milgliedschaflt wird erlangt durch die Unterzeichnung der Staluten und
durch Uebernahme eines oder mehrerer Stammautheile. AuBor der Ueber-
nahme der Stammantheile sind keine weitern Beitrige zu leisten. Dlt%eg)c geht
verloren : durch Tod, Konkurs, freiwilligen Austritt oder AusschiuB. Bei Todes-
fall ist einem der betreil‘emhn Krbein gestattet, in die Rechte und Pflichten
seines Vorgéingers als Mitglied einzutrelen. Freiwilliger Austritt kann nur auf
Schiufl eines Rechnungsjahres stattfinden und muf mindestens drei Monale
vorher schriftlich dem Vorstande anwektm(li”t werden.  Ausschlull kann
staltfinden, wenn ein Mitglied den Ruf de © Genossenschaft gefiihrdet oder
f deren Kosten sich thhu!p zu verschaffer sucht. Dem Genowlnmkmrel,

her die  Mitgliedschalt verliert oder seinen Reclitsnachfolgern stchen
gegenitber der Genossenschaft [olgende Anspritche auf das (;moswnadutlu
vermogen zu, welches sich beim nichstiolgenden Rechnungsabschlull e

A

a. tm Talle des Todes und freiw n Austrities, sofern kein Verm

riic g vorhanden und kein soleher in naher Aussicht slehl, auf die volle
Rucl\m»[‘luu g smachlen Einzahlungen; 6. im Falle des Ausschlusses
und andern f 75 °/o. Das Genossenschaltskapital betrigt Fr. 50,000
und es wird solches beschaflt: Fr. 20,000 durch Beitrdge der Mitglieder
und Fr. 30,600 durch Aufnahine von Darlehn. Dasselbe ist in Stammantheile
von Fr. 1000 zerlegt. Die Einzablung hat auf den von der Huuptversamm-

e hat fiir se'men ruck-
RO HY \tn\f'hdﬁxlxd“«“(i zZu ent-
sch mit ihrem
genen Verbindlich-

mnn hunhmmten /mt]nml;' zu erfoly Der
rapitungsziss in die G
T)|e he\m senschafter haften perscnlich 1
die von der Genossenschaft o

richien.
alvermogen far

iten. Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversaminlung uud
Vorstand, letzlerer bestehend aus einem Prisidenten, sowchl der
sral mulung als de: , eivem Vizeprasidenten, dem Kassier

chaft wird durch die Kollektivzeichaung
retirs verpflichtet.  Dermnal ist der Vo d
eilt: ident Herr Fried. Kocher, Amtsrichter

und dem Sckretir. Die G
isidenten und des
nden Personen be

ndwirth; Vizeprisident Herr Nikl. Stauffer, Grofrath; K r Herr
Gerber, Amisschreiber; Sekretir Herr G. Schmalz, Stadtschreiber,
in Buren. Alljahrlich auf Schlul des Brennjuhres ist die Rechnung

elen. Bei Aufstellung der Bilanz sind die Einzablungen der Ge-
nossenschafter als Schuld zu behandeln. Das Gebiude ist zum Kostenpreice,

oder wenn die Brandversicherungssumme nicdriger ist, zu dieser letzlern

anzuschlagen, der Apparat und die Geriithe zum Ankaufspreis. Alljihrlich
sind indessen an diesen Apschlagswerthen abzuschreiben: 5 %o fur das

Gebiude und 10 %/ fur den Apparat und die Gerdthe. Ein allfilliger Rein-
gewinn soll verwendet werden: 20—50 %/ zur Bildung eines Reservefonds
zu vertheilen

resp. zur Tilgung der Schulden und 50—70 %/ als Dividende,
auf die Genossenschafter im Verhiltnil der von ihnen gemachten Ein-

zahlungen. Im Falle der Auflosung der ()onumemolmﬂ wird den Vermogens-
itberschull auf die GoxJOmuhdutlu im altnif der von ihnen ﬂemachten
Einzahlungen vertheilt. Jfeder Genossenschafter ist verpflichtet, der Ge-
nossenschaft seine vorrdthigen Rohprodukte zu dem von ihr bezahlten
Durchschnittspreise zu liefern.

Kanton Zng — Cantou de Zong — Cantone 4 Zugo

E887. 14. Oktober. Unter der Firma Metallwaarenfabrik Zug
besteht seit dem 28. Juli 1887 eine Aktiengesellschaft, wit Sitz in Zng.
Die Gesellschaftsstatuten datiren vom 15. August und 12. Oktober 1887.
Zweck der Gesellschaft ist: Fabrikation und Verkauf emaillirter, verzinnter,
geschliffener, nickelplattirter, Reinnickel-, Koch- und anderer Geschirre,
sowie anderer, in diesen Geschiftszweig einschlagender Metallwaaren. Das
Gesellschaft-kapital wird durch Aktien von je Fr. 500 gebildet; es besteht
aus einem Staminaktienkapital von Fr. 523,500, eingetheilt in 1047 Aktien;
einem Priorititsaktienkapital von TFr. 220,000, eingetheilt in 440 Aktien,
Total Fr. 743,500. Diese Aktien sind alle einbezahlt, lauten auf den In-
haber und sind untheilbar. Als Organe der Gesellschalt sind bezeichvet:
Die Generalversammlung der Aktioniire, der aus fanf Mitgliedern bestehende
Verwaltungsrath, die Rechnungsrevisoren und der Direkior. Die Bekannt-
machungen erfolgen durch das zug. Amtsblatt, das Schweiz. Handelsamts-
blatt und die Neve Zurcher Zeitung. Die Vertretung nach AuBen iibt der
von der Generalversammlung gewiblte Direktor aus. Derselbe, sowie das
delegirte Mitglied des Verwaltungsrathes fithren die Unterschrift der Gesell-
schaft. Der Delegirte des Verwaltungsrathes ist Alois Hotz von Baar, in
Zug. Der Direktor ist Josef Spillmann von und in Zug.

Kanton Freiburg — Canton de Fribourg — Cantone di Priborgo
Bureaw de Bulle (district de la Gruyére).

857, 14 octobre. Ensuite du décés de M. Théophile Billon, survenu
le 24 janvier 1887, la société en mom collectif ,Schaller et Billon®, & Bulle
(_F. 0. 8. dw c. 1883, page 143), esi dissoute. La maison C. Schaller, &
Bulle, dont le chel est M. Charles Schaller, de Fribourg, domicilié i Buile,
continue 'exploitation de la brasserie.

Basel-Stadi
1887. 15. Okiober. Die ]\’ullﬂl.twqeaclladmft unter dev Firma
Stachelin & C® in Busel (S. H. A. B. vom 22. September 1386, N7. 88)

hat sich aufyelost, die Furma ist crioschen.
15. Oktober. Die Firma Basler Depositenbank in Basel widerriuft
die an Hermann Riedtmatter (S. H. A. B. 1886, 8. Seplember, Nr. 84)

ertheilte Kollektivprokura.

Baselland — Bale-campagne — Basilea-Campagna

E188'7. 14. Oktober. Die unter der Firma Sparkassa Waldenburg
in Waldenburg cingetragene Aktiengesellschaft (S. H. A. B. vom
24. Oktober 1885, pag. 672) hat in der Generalverrammlung vom 9. Mérz
1887 ihre Statuten revidirt und das Akiienkapital von Fr. 100,000 (hunderi-
tausend Franken) auf Fr. 200,600 (zweihunderttausend Franken) echohi.
Das vollstindig einbezahlte Aklienkupital bestcht nun aus 400 Gbertraghaven
Namenaktien von je Fr. 500. Zweck, Firma, Sitz und Daner der Gesell-
schaft bleiben unverindert. Die Leitung der Geschifte besorgt ein von der
Generalversammlung der Aktionédre auf eine Amtsdaver von drei Jahren
gewihlter Verwaltungsrath, bestehend aus funf Mitgliedern und zwei Sup-
pleanten. Als ausfithrendes Organ steht ihm der Verwalter zur Seite. Nach
den Statuten steht dem Verwaltungsrath das Recht der Ertheilung der
rechtsverbindlichen Unterschrift zu. Laut Beschluf des Ver \valtnno athes

vom 26. September 1887 fiahrt der Verwaller die rechisverbindliche Unter-
schrift.  Verwalter ist Fritz Berger von und in Waldenburg.
14. Oktober. Unter der Firma Genossensehaftsbrenuverei Liestal

grindet sich, mit Sitz in Liestal, eine Genossenschaft. Zweck der
Genossenschaft ist die Hebung und Mehrung des Viehstandes der Genossen-
schafter, die sichere Verwerthung der eigenen Landesprodukie und der
regeliwiiige Bezug von fris her guter Schlempe. Zur Erreichuny dieses
Zweckes tbernimmt die Genossenschaftsbrennerei von Seilen der e
gendssischen Alkoholverwaltung ein Brennloos von 700 Hektoliter a wolmen
Alkohols per Jahr auf die Dauer von drei Jahren. Die Dauer der Ge-
enschaft wird auf drei Jahre festgesetzt in der Meinung, dall wenn der
rag mit der Alkoholverwaltung nicht gekiindet wird, dieselbe uls aunf
je ein Jabr verlingert gilt. Der Eintritt von Mitgliedern ist frei, ebenso der
Austritt, jedoch kann der letztere nur auf Ende eines Brennjahres und
nach vorheriger zweimonatlicher Kiundigung erfol 'en. Die Beitriige der
Genossenschafter werden folgendermaBen festgesetzt: J. Keiser-Spillmann
verpachtet der Genossenschaft zum Brennereibetriebe sein gegenwiirtig be
stechendes Brennereigebiude mit den néthigen Einrichtungen fur die D
des Verbandes und b t den Belrieb und die F ahrung des Geschi
Die ubrigen Genossenschafter verpflictiien sich, seweit ilmen mdglich, die
zum Breunereibetriebe erforderlichen und selbsterziellen LandD wrodukte za
dem von der Alkoholverwaltung jeweilen bestimmten Pri an die Ge-
nossenschafishrennerei abzulietern und sind dagegen berechtigt, ikren ganzen
Bedarf an Schlempe fur ibren eigenen Viehstand wihrend der Dauver des
Drennjzhres tiglich und frisch zu beziehen, Betriebsstorungen ausgenommen.
Die bezogene Scblempe wird den Genos haflern 10 °/o unter dem je-
weiligen Tagespreise angerechnet. Far Pachtzins und als Int-chiddiguny
fiir den Geschifisbetrieb hat J. Keiser-Spillmann den Rest der Schlen
und einen allfilligen Gewinn einzig zu beanspruchen. Zur Leitung der Ge
schifte der Genossenschaft wihit die Generalversammlung der Genossen-
schafter auf die Dauer von drei Jahren einen Vorstand, bestehend aus zwet

Mitgliedern. Dieselben fthren jeder einzeln die rechtsvel'bind]iuln; Unter-
schrift und vertreten die Genoss haft nach AuBen. Nach Ablauf der
Amtsdauer sind dieselben wieder wahlbar. Die Auflosung der Genossen-
schaft und die Abinderung der Statuten konnen nur mit Zustimimung
simmtlicher Genossenschafter heschlossen werden. Die Haftharkeit de

Im Allgemeinen gelten beziglic
des

Genossenschafter ist unbeschriinkt.
Rechle und Pflichten der Genossenschafter die Bestimmungen
gationenrechis.

Obli-
Der Vorstand besteht zur Zeit auvs J. Keiser-Spillmann und
Anton Keiser, beide von Hergiswil und wohnhaft in Liestal.

i — Canton dg §t-Gall — Cantone a1 San Gallo
Burcan St. Gallen.

E887. 11. Oktober. Die Firma Heinz & Staengel in St. Gallen
(8. H. A. B. 1883, pay. 25) wird, da seit dem Tode des Inhabers mehy
als ein Jahr verstrichen ist, von Awmies wegen geloschi.

13. Oktober. Die St. Galler Aktiengesellschaft fiir Gasbelenchtung
in St. Gallen (S. H. A. B. 1883, pag. 94) wird gemdfy Art. 25, Ziffer 1
der Gesellschafisstatuten in Folge Uebernahme der Gasanstalt Seitens der
politischen Gemeinde St. Gallen wmit dem 31. Oktober 1887 aufyelist und
gelangt in den Zustand der Liquidation. Die Liquidation geschieht durch
die bisherige Verwaltung (Verwaltungsrath und Daektion) im Sinne der
Art. 18—22 der Gesellschafisstatuten, indem sic weder durch die Statuten
noch durch einen BeschluB der Generalversammlung besonders ernunnten
Liquidatoren @ibertragen worden ist.

14. Oktober. Die Firma O. Behwrends in St. Gallen (8. I1. A. B.
1885, pag. 2) wird von Amtes wegen geloscht, weil seit dem Wegsug des
Inhabers mehr als ein Jahr verflossen ist.

14, Oktober. Die Firma R. Muinz in St. Gallen (S. H. A. B. 1885,
pag. 194) wird von Amites wegen geloscht, da seit dem Wegzug des Inhabers
und dem Aufhiren des Geschiflsbelriebs mehr als ein Jahr verflossen ist.

14. Oktober. Die Firma B. Bernheimer in St. Gallen (S. H. A. B.
1883, pag. 297) wird von Amies wegen gelischi, da seit dem Wegzug des
Inhabers und dem Aufhoren des Geschifisbetriebs mehr als ein Jahr ver-
flossen ist.

Kanton §t, Gl
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14, Oktober. Die Firma J. Humbel in St. Gallen (S. H. A. B. 1883,
pag. 316) wird von Amies wegen geloscht, da seit dem Wegeug des Inhabers
und dem Aufhiren des Geschifisbetriebs mehr als cin Jahr verflossen ist.

14. Oktober. Die Firma F. Granolleras in St. Gallen (8. H. A. B.
1883, pag. 313) wird wvon Amies wegen geloscht, da seit dem Wegzug des
Inhabers und dem Aufhiren des Geschifisbelriebs ein Jahr verflossen ist..

14. Oktober. Die Firma G. Naeji in St. Gallen (S. H. A. B. 1883,
pag. 402) wird wegen Konkurses der Hinterlassenschaft des Firmainhabers
von Amtes wegen gelischt.

15. Oktober. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma ,Zoelper & Hubert
in St. Gallen (S. H. A. B. 1883, pag. 695) hat sich aufgelist und iiber-
nimmt der Gesellschafier Theodor Zoelper in Herisaw Aktiva und Passiva
derselben. Inhaber der Firma Otto Zoelper in St. Gallen ist Otto Zoelper
von Herisau, in St. Gallen. Nalur des Geschiifts: Appretur. Geschiftslokal :
Adlerbergstrafie 11.

Kanlon Waadt — Canten de Vaud — Cantone & Vand

Burean de Cossonay.

Fréderic Von Ins, de Oberbipp, domicilié & La
Genre

E8%7. 13 octobre.
Sarraz, est le chef de la maison Fréderic Von Ims, & La Sarraz.
de conmerce: Produits laitiers.

Burewu de Payerne.

12 ociobre. Le chef de la maison J. Gtt-Nicodet, & Corcelles prés
Paverne, est Jean-Jacob fils de Jean Ott allié Nicodet, d’Auenstein, canton
d’Argovie, domicilié a Covcelles prés Payerne. Genre de commerce: Manu-
lacture de cigares et tabacs. Bureau a Corcelles prés Payerne.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Canfone di Ginevra

i88%7. 10 octobre. Le chef de la maison Elisa Cornuz, & Genéve,
qui commencera le 20 octobre 1887, est M Elisa Cornuz, de Lugnore
(Fribourg), domiciliée & Genéve. Genre d’industrie: Fabrication de cigarettes
et accessoires. Magasin: 29, Rue de PEntrepdt. La maison « Elisa Cornuz »
donpne, dés le jour de sa fondation, procuration générale au sieur
Francis Gaudin, de Chevilly (Vaud), domicilié & Coppet.
Le chef de la maison J. H. Piguet, a Genéve, com-
est Julien Henri Piguet, du Chenit (Vaud), domicilié¢ a
Représentation en horlogerie. Agent spécial pour
Bureau: Batiment

13 octobre.
mencant ce jour,
Genéve. Genre d’affaires:
Geneve de la maison « V. Piguet & fréres», du Sentier.
de P'Ecole d’horlogerie, Rue Necker.

13 octobre. Le chef de la maison J. M* Zimmerlin, & Genéve, est
Jean Martin Zimmerlin, de Genéve, y domicilié. Genre de commerce:
Fabrication de ouates. Bureau et atelier: 12, Rue du Marché.

Register {I. Registre spécial — I, Registro speciale

II, Besonder
. Bintragungen: — Inseriptions: — Iscrizioni:
Kanton Zfrich — Canton 88 Zarich — Gatons i Zurigs

is8%7. 11. Oktober. Wittwe Helena Nauwer geb. Brunumer von

Hagglingen (Kanion Aargau), in Fluntern, geboren den 27. Januar 1824,
Pensiongeberi.

L’'URBAINE, Compagnie francaise d’assurances contre P'incendie.

ipébit. Balance des écritures au 31 décembre 1886. Crédit.
Fr. lct s Er. Ct
3,750,000 ‘- Fonds social 5,000,000 |—
31,001 ‘(u Réserve en augme nlanon de Laplml 3,000,000 |—
France Réserve pour risques en cours 1,630,000 |—|
Rente 4'/2 % de rente 41/2 o). Réserve pour éveniualités

(76,500 fr.

lenie 3 %o (41,500 fr.

Rente 3 % amortissable (1200 fr.

hle).

de la Banque de France (25 actions).

ligations foncieres de 1883 (1000 obligatio

Banque hypothéc: (2397 oblig

Ouest (IUUH obligations).

Est (1980 obligations).

Pm\ Lyvon-Méditerranée (400 obligiiions).

(546 obligations)

ville de Paris 1871 (122 obligations).

rIum dennes (300 obligations).
Est-Algérien ‘“DO obligati

rue Le Peletier, 8 et 10.

de rente 3 o).
de rente 3 %o amor-

101, 625 |—

330,000

*

1 58,

> ld compagnie.

divers.

680,911 |79 A\gmcm diverses (primes et soldes).

169,688 |11} Primss de P a recousrer.
Livu 30, (valeur de celles en mags

| 35,872,297 it & Paris et d

| el dans les années suivante

702,719 (43| Sinistres (remboursements A faire par les réassurewrs ou

| par suite de recours).

Reports sur effets publics
Mobilier.
Valeurs en dépot pour cautionnements

| 796,552 |50

[

| 51,19(),0387 -1‘

ences en 1887 .

S m s 900,000 |—
[Primes 4 receveir |
4, 787 ()64 |95

Capiiaux assurés

Assurances de 1887 . 6,370,285,998

» » 1888, 5,913,856,209 §
» » 1889, 5,413,643,159 |
» » 1890, 4,806,526,418 i
,, » 1891. 4,074,609,081
» » 3,335,973,872 *
3 » 2,508,111,687

» 1,709,673,281 |

940,790,414
129,478,963

» » 65,090,844 bi,oh.) 107
» . 26,430,603 25,177 |80

) » 9 et |
autres 69,505 47,709 ‘85

2E o a7 1
Primes cédées pour re- |_22801,976.4¢
assurances de 1887 & | Capitaux réassurés
1980 tn | o0 qes) . 18,687,459,751

Primes Cé\]éﬁa 36,872,293 |21

9,194,798 |62)]

520,527 |64
164,840 (65

nt & régler ou & payer | !

la Compaguie) . P 987,894 (12

& nous rembourser par les

ou par suite de recours). 762,719 ‘45 1,750,613 |55

\ommu restant due sur le prix de immeuble 8, rue
Le Peletier

Impot d’ em@mshﬂment

Urhaine vie .

Cautionnements ¥

se de prévoyance dm pnu,lme>.

260,050 |
181,686 (76
1,883 |04
796,552 |50
282,810 |97,
625,000 |—
15,625 |—|
188,205 |10
51,190, 038 [42]

ation de I:L directirm
P10m~ et pertes

Pour la Compagnie,
Le mandataire général:
Menri Fazy.

Allgemeine Spiegelglas-Versicherungs-Gesellschaft in Mannheim.

Activa, Bilanz=- A bschluss am 31. Dezember 1=2=86. Passiva.
Mk. PI. R Mk. Pf.
240,000 |—]| An Solawechsel der Aktiondre. Aleienicapialy VSR ERGT 2 T S e iieg e AT R, S SR 300,000 1]
53,000 |—| » Hypotheken-Konto. Statutarische Reserve 60,000 |—,
112,732 |50 » Werthpapiere 3 und 4 %o, deutsche AuBerordentliche Reserve 8,129 |76
i (Nominal Mk. 111,300). Pramien-Reserve LR O Tl O e e 46,590 —
: 8,000 |—| » Werthpapiere, als Kautionen hinterlegt. Sehaden-Reserve "l W (N Wb ] ss gt G i 1,200 ;——
; 1,810 |51 . » Kassabestand. Diverse Kreditoren . . TG Rory P R 554 {471
1 1,955 |—| » Bankguthaben. Gewinn- und Verlust- lxonto 13,000 3853
| 11,677 107] » Ausstinde bei den Agenturen. |
| 300 |—| » Mobiliar und Bureaurequisiten. |
429,475 08 429,475 108

Mannheim, den 13. Oktober 1887.

Die Direktion: ¥, Hessloehl.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbhanken (inkl. Zweiganstalten) vom 15. Oktober 1887,
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 15 octobre 1887.

Gese(tizl'lﬁhg Ba;rscélaﬂc mlwglrl:h‘aln das
% uthaben bei der Centralstelle Not Uebri
Firma Noten -— Biilets Espéces ayant cours l6gal, e S o
y compris 'avoir au Bureau central Emissionsbanken Kassabestinde
Nr. Gesotalioho Notendock, Billets Aut Total
Raison sociale Emission Cireulation 4°éé;vil:::;r!1ﬂrlmou Frei verftighurer Theil | 4ol e utres valeurs
o billots. Partie disponible @émission sulsses en caisse
40 0 jo de la circulation
Fr. Ct. Fr. Ct. By, | (.
1| 8t Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 8,000,000 8,000,000 3,200,000 1,496,060 | — 429,300 164,783 | 45 5,200,095 | 45
2 | Basellandschaftl. hantonalbank Liestal . 1,500,000 1,467,000 586,800 348,060 | — 75,100 27,426 |73 1,038,286 | 78
8 | Kantonalbank von Bern, Bern . 10,000,000 9,912,850 3,965,140 1,025,295 | —| 1,040,800 121,674 |50 6,152,909 | 50
4 | Banca cantonale t]cmese, Bellinzona, . 2,000,000 1,947,450 778,980 800,766 | 45 326,807 | 99 1,484,204 | 44
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . - 8,000,000 7,989,800 3,195,920 1,065,257 |98 727,759 8,399 185 4,997,327 183
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estavayer 500,000 500,000 200,000 34,745 | — 11,550 3,359 |42 249,694 | 42
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . 1,500,000 1,489,400 595,760 223,025 |40 76,900 9,840 | 69 905,026 | 09
8 | Aarganische Bank, Aaran 4,000,000 3,962,250 1,584,900 1,307,666 | 44 258,500 58,684 (77 3,200,751 |
9 | Toggenburger Bank Lightenstug " 1,000,000 996,900 398,760 43,8706 |12 170,400 44,607 |71 657,637 | 83
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,997,750 799,100 150,162 | 45 12,300 71,065 | 156 1,082,627 6
11 | Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 999,800 399,920 234,385 |10 116,900 56,094 |45 807,299 : 55
12 | Graubtindner Kantonalbank, Chur . 3,000,000 2,994,950 1,197,980 807,448 | 70 146,250 18,449 |39 1,670,128 09|
18 | Kantonale Spar- und LEIhLasse Luzern 2,000,000 1,994,900 797,960 316,095 | — 67,800 9,835 |39 1,191,690 |39
4 | Bangue du Commerce, Gendve . . . 20,000,000 17,707,850 7,088,140 1,304,104 | 70| 1,489,650 408,846 | 50 10,235,741 120
15 | Appenzell A.‘Rh. Kantonalbank, Herisan . 3,000,000 2,988,900 1,195,560 361,324 |11 308,000 7,068 |52 1,866,9
16 | Bank in Ziwich, Ziirich . 6,900,000 6,844,050 2,737,620 621,976 | 73 289,400 4,600 |62 3,653,5
17 | Bank in Basel, Basel . 14,000,000 18,602,300 5,440,920 3,072,665 | — 645,700 8,508 |06 9.167,793 |
18 | Bank in Luzern, Luzern. 4,000,000 3,995,050 1,598,020 535, 91 149,650 111,957 |22 9,396,413 |
19 | Banque de Genéve, Gendve . 5,000,000 4,595,350 1,838,340 7 30 159,750 324,750 |75 2,510,171 |05
l 20 ¢ Crédit Gruyérien, Bulle , , 300,000 272,500 109,000 150 zSa — 119,800 27,926 | 60 387,011 ' 6
21 | Ziwrcher Kantonalbank, Ziwich . 15,000,000 14,181,450 5,652,550 4,615,489 |48 789,950 101,752 | 50 11,159,571 193
‘ 23 | Bank in Schafthausen, Schaffhausen 1,500,000 598,740 116,428 |89 126,900 24,408 {03 866,476 |92
24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 1,000,000 391,800 169,785 195,100 9,630 |65 757,315 | 65|
25 | Caisse d’amort. de la dette publigue, Fribourg 1,500,000 588,980 80,870 | — 101,650 11,455 |90 782,955 | 90
| 26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 10,000,000 8,974,220 478,670 |93 1,630,060 464,138 | 04 6,547,028 }91‘
27 | Ersparnifkasse des Kautons Uri, Altorf 500,000 500,000 200,000 55,850 | - 12,900 21,395 |04 290,075 ‘Qi‘
| 28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 499,250 199,700 45,890 | — — 9,047 |85 35
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle . 300,000 5 119,800 29,080 |— 58,250 6,734 | 95 9
| 30 | Banque cantonale neuchételoise, Neuchitel 3,000,000 1,055,380 685,590 | — 790,700 87,285 | 65 55 | b
81 | Bang commerciale neuchételoise, Neuchatel 4,200,000 1,259,180 456,015 |09 381,600 181,275 | 20 2, 2/8 070 | 29
| 32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,500,000 1,495,700 598,280 153,180 |41 94,050 22,782 | 71 869,193 |12
33 | Glarner Kantonalbank, G].nus loOO 000 1,499,600 599,840 1‘,5,.5,/0 e, 76,150 11,825 |60 801,385 | 69
| 34 | Solothurner Kantonalbzmk Solothurn 3000 000 2,989,300 1,195,720 353,933 {43 131,650 78,852 | 15 1, /60 185 |58
85 | Obwaldner Kantonalbank, baruen 500,0()0 500,000 200,000 86,675 | —| 16,300 218 | 15| 253 ,193 \10
e gl 1 i e 141,700,000 | * 185,845,100 54,338,040 20,398,237 |57 10,724,250 2,844,889 | 68 86,305,417 ‘20
and am 8. ober 7 3 ¢ AT - q o 19,
ot a5 ootobas 1887} 141,400,000 134,749,800 | 53,899,920 20,477,477 117 11,289,950 2,144,772 | 02 88,812,119 £
300,000 1,095,300 - 438,120 — 1,079,259 | 6C} — 565,700 700,117 | 66 — 506,701 | 94
; » 5 g
| \
* Wovon in Abschnitten | & Fr. 1000 Fr. 10,884,000 Gold = AER
dont en coupures f a 500 - 16:0575500 Or # Fr. 53,545,950,
a 100 75,578,200 Silber e
A 50 n 33,325,400 rgong| anpLHAET Ol
Fr. 185,845,100 Gesetzliche Baarschaft } Fr. 74,736,277, 57

Encaisse légale

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinkiem Geschiftsbetrieb.
Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.)
Vom 15. Oktober 1887.

Pu 15 octebre 1887,

(Articles 15 et 16 de la loi.)

* Ohne Fr. 19,683. 32 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.
* Sans fr. 19,688. 32 monnaies d’appoint et monnaies étrangdres non tarifées

Disconto am 18. Oktober 1887 in Basel, Bern, St. Gallen, Genf und Lausanne: 8 %o; in Ziirich : 3Y/2 /o

Escompte le 18 octobre 1887 & Bile, Berne, St-Gall, Genéve et Lausanue :

390 ; & Zurich: 3z %/o.

;‘ —h Notendeckung nach Art. 15 des Geseizes — Couverture suivant I'arlit;ie 15 de la loi
" PR Noten anderer 1.3,‘,,(, o enl Innert 4 Monaten fillige — Kchéant dans les 4 mois
N Firma N hweizerischer ﬁilli‘ge; Depete 1. Earar| —— T s s | T
=L Raison sociale Emission Em‘“}‘}‘;’:]i‘:““" L:;’;:f;ti:"::ﬂ Schwotsor Wechsel | Auslend-Wechsel | Lombard-Wechsel | schoine, Obligationen otal
Samtres anquos | o unt dans 1os 8 jonss| Effets sur la Suisse | Effets snr U'tranger Awanpss mariil| Bons) dn culagd ety
i d)tsemtsctlenmcon)uns
|
5 | Bank in St. Gallen 8,000,000 727,750 — — 2,726,968, 85 267,423. 55 2,861,010. — ‘ - == 6,688,152, 40
14 | Banque du Commerce a Geucve .| 20,000,000 1,489,650 89,429. 20 7,638,934. 60 506,590, 45 4,220,700, — — - 18,840,304, 25
16 | Bank in Ziarich 6,900,000 289,400 = i 8,729,215, 90 390,784. 95 5,190,400. 65 — — 9,699,801 50
17 | Bank in Basel 14,000,000 645,700 s — | 6,608,118, 04 51,000. — | 6,682,475, — — — 18,987,298, 04
19 | Bangue de Genéve . 5,000,000 159,750 = — | 9,493,611. 40 452,094, 20 | 1,188,785. 30 - 2 11,224,190, 90
31 | Banque commerciale neucha.tclmse 4,200,000 381,600 - == 4,193,874, 37 21,488. 10 1,097,680. — — -— 5,694,587, 47
ol 8. Oktoh 58,100,000 38,643,850 89,429. 20 | 84,315,723. 16 1,689,326. 25 | 21,191,000. 95 — — 60,879,829, 56
tand am 8. Oktober R %
R } 1887| 57,800,000 1,340,650 100,568, 15 | 34,862,126 85 | 1,676,176, 50 | 21,135617. 70 T —| 61615136 20
-+ 800,000 — 696,800 — 61,183, 95 | —46,403. 69 | --18,147. 75 | |- 55,383, 2% | = — — 785,806, 64
Aktiven — Actif Passiven — Passif
i Uebrige kurziﬁllige " In l4ngst. 8 Tagen
Nr. il _ | Autres créances | Total 7 Engagements Total
‘ Raison sociale Espéces ayant |Couvertured.billets| ~gicnonibles & 1! Billets | gongant dans les | Engagements sur
| cours I6gal  |suiv. art. 15 de 1a o] gourte chéance ‘ en circulation huit jours effets de change
5 | Bank in St. Gallen g 4,261,177, 98 6,583,152, 40 2,086,771, 82 12,881,101, 70 7,989,800 950,159. 07 1862,700. — 9,302,659, 07
14 | Banque du Commerce & (xeué\e s 8,887,244, 70 | 13,840,304, 25 861,711, 25 22,589,260. 20 17,707,850 2,295,391, 10 (= = 20,003,241, 10
16 | Bank in Zirich . 3,359,596, 78 | 9,599,801 50 193,689. 48 || 13,153,087, 71 6,844,050 865,339, 01 o — || 7,709,889. 1
17 | Bank in Basel . 8,618,585. — | 18,987,293. 04 1,799,960. 11 24,250,838. 15 18,602,300 4,680,317. 73 = = 18,282,617, 73
19 | Banque de Gendve . 5 2,025,670. 80 | 11,224,190. 90 - — | 13,249,861. 20 4,595,850 526,370. 85 — — ||, 5,122,220. 85
31 | Banque commerciale neuchatdmse 1,715,195. 09 5,694,587, 47 35,017. 06 7,444,799, 62 3,147,950 402,409. 16 = — 8,550,359. 16
Bifand s 8, Uktches *28,262,469. 80 | 60,879.329. 56 4,427,099, 22 98,568,898. 58 53:887}800 9,719,986. 92 362,706. — | 63,970,486. 92
ol } 1887| 28,182,979. 25 | 61,615,196, 20 | 8,780487. 36 | 93,528,552 81 | 53,245,450 | 11,374,008, 12 |  827,700. — || 64,047,248, 12
+-79,490. 55 | — 735,806, 64 | -}-696,661. 86 H ~+ 40,345, 77 -+ 642,350 |— 1,654,11i. 20 -+ 35,000. — ” — 976,761. 20




Handelsamtsblatt, Beilage zu Nr. 97.

Annexe au N° 97, Feuille eofficielle du commerce.

Tarifentscheide des eidg. Zolldepartements im Monat September 1887.

Die hienach bezeichneten Artikel
sind nach den angegebenen Tarifnummern zu verzollen.

Tarif-Nummer Einfuhr.

83 Feldflaschen mit Tuchitberzug und Lederriemen.
87/88  Stoffschuhe mit Linoleumsohle.
216/234 Kartoffelgries.
269°u.271 Kartonschachteln mit Gouverts und Schreibpapier, sofern getrennte
Gewichtsangaben wber die diversen Gattungen vorliegen.
Ist dies nicht der Fall, tritt Verzollung nach Mitgabe von
Art. 16 des Zollgesetzes ein.

Décisions sur Dlapplication du tarif
prises par le département fédéral des péages en septembre 1887,

Les articles qui suivent doivent acquitter les droits d’aprés
les numéros du tarif indiqués.
N° du tarif. Importation.
83 Gourdes recouvertes en drap, avec courroie en cuir.
87/88  Souliers en étoffe, avec semelles en linoleum,
216/234 Gruau de pommes de terre.
269*et 271 Boites en carton contenant des enveloppes et du papier de
poste, pour autant que le poids des divers articles est déclaré
séparément; sinon lacquittement doit se faire en conformité
de larticle 16 de la loi sur les péages.

Commerce des déchets d’or et d’argent.

En exécution de la loi fédérale du 17 juin 1886 sur le commerce des
déchets d’or et d’argent, le département soussigné a délivré le regisire
prescrit par Particle 1°* de la loi & M. Christian Kernen, fondeur et acheteur
4 la Chaux-de-Fonds.

Berne, le 17 octobre 1887.

Département fédéral du commerce.

Bekanntmachung.

Der vom eidg. Zolldepartement herausgegebene ,, Jahresband der
Handelsstatistik der Schweiz pro 1886 (ca. 73 Bogen GroBquart) wird
demnichst im Druck erscheinen. Abonnemente auf das betreffende Werk,
sowie auf die bereits erschienene ,,Tabelle der Einheitswerthe pro 1886+
{14 Bogen in 8°) nehmen entgegen:

a. simmtliche Postbureaux der Schweiz,

b. das Bureaw fir Handelsstatistik, alte Insel, Bern,
welch’ letzteres auf Wunsch hin tiber den Inhalt und die Eintheilung ete.
der Handelsstatistik pro 1886 nihere Mittheilungen machen wird,

Abonnementshedingungen :
1) Handelsstatistik pro 1886 . . . . . Fr. 5. -— per Exemplar
2) Tabelle der Einheitswerthe pro 1886 . » —. 80 »

Nach Entrichtung des Kostenbetrages in baar oder in schweizerischen
Postmarken erfolgt unverziiglich die Zusendung der bestellten Werke, auf
besondern Wunsch hin auch gegen Posinachnahme.

Abonnenten im Inlande erhalten die Imprimate amtlich zugestellt; fiir
das Ausland tritt der entsprechende Postzuschlag fir Frankatur hinzu.

Bern, den 14. Oktober 1887.

Eidg. Oberzolldirektion.

ATV IS.

La ,,Statistique du commerce de la Suisse en 1886 publiée par
le département des péages (un volume d’environ 73 feuilles grand in-4°)
paraitra prochainement.

[’on peut 8’y abonner, ainsi quwau ,,Tableau des valeurs d’unité
pour 1886« (14 feuilles in-87) qui a déja paru:

a. auprés de tous les bureaux de posie de la Sussse;
b. auprés du bureaw de la statistique commerciale, ancien bitiment de
VIsle & Berne.

Ce dernier fournira, sur demande, des renseignements détaillés sur le

contenu, la distribution, etc., de la statistique du commerce pour 1886.

Conditions de I'abonnement:

1° Statistique du commerce pour 1886 . . . Fr. 5. — par exemplaire
2° Tableau des valeurs d’unité pour 1886. . » —, 80 »

Les commandes seront exécutées aussitot aprés la réception du mon-
tant correspondant en espéces ou en timbres- poste suisses; sur demande
expresse l'envoi se fera contre remboursement.

, Les abonnés demeurant en Suisse recevront en franchise de port offi-
me;le les publications demandées, le prix de celles-ci sera augmenté des
frais de port pour les commandes venant de I’étranger.

Berne, le 14 octobre 1887.

Direction générale des péages.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 18. Oktober 1887.

Eisenbahnen. Die Rorschach-Heiden-Berghahn-Gesellschaft sucht beim

Bundesrath um den Eintrag im Eisenbahnpfandbuch nach far ein auf ihrer
Bahn zu errichtendes Pfandrecht ersten Ranges im Betrage von Fr. 500,000
und ein solches zweiten Ranges im Betrage von Fr. 540,000. Diese Pfand-
rechte haben zur Versicherung zweier neuer Anleihen von genannter Hohe
zu dienen, welche zur Konversion des am 1. September 1875 bei der
Basler Handelsbank in Basel kontrahirten 5 °/ Anleihens von Fr. 800,000
1. Hypothek und zur Deckung der riickstindigen Zinsen im Betrage von
Fr. 240,000 verwendet werden sollen.
. (Gesetzlicher Vorschrift gemiB wird dieses Pfandbestellungsbegehren
offentlich bekannt gemacht, unter gleichzeitiger Anselzung einer mit dem
5. November niichsthin auslaufenden Frist, binnen welcher allfallige Ein-
sprachen gegen die Verpfindung beim Bundesrathe einzureichen sind.

Extrait des délibérations du conseil fédéral, du 18 octobre 1887,

Chemins de fer. La compagnie du chemin de fer de montagne
Rorschach-Heiden a demandé au conseil fédéral Dinscription dans le
registre des hypothéques de chemins de fer pour une hypothéque de 1
rang de 500,000 francs et pour une hypothéque de second rang de
540,000 francs. Ces hypothéques & constituer sur la ligne doivent servir
de garantie pour deux nouveaux emprunts aux montants ci-dessus, destinés
a convertir I'emprunt 5 %6 de 800,000 francs en premiére hypotheque,
contracté le 1° septembre 1875 a la Banque commerciale de Béle, et a
payer les intéréts arriérés au montant de 240,000 francs.

Conformément & la loi, cette demande en constitution d’hypothéque
est publiée, et un délai expirant le 5 novembre prochain est fixé pour
présenter au conseil fédéral les oppositions éventuelles contre la prise
d’hypothéque.

NichtamtiichériThei. — Partia non officielle.
Parte non uftficiale.

Protection des imventions. Pour compléter les informations
données dans le numéro 95 de cette feuille, sur la conférence qui aura
lieu le 25 octobre pour examiner I'avant projet de loi sur la matiére, nous
publions encore la liste des personnes appelées 4 participer & la conférence,
ainsi que les noms des sociétés invitées & s’y faire représenter par un
délégué. Ce sont: MM. Biuhler-Honegger, conseiller national, & Rapperswyl:
Frey-Godet, secrétaire du Bureau international de la propriété industriclle,
A Berne; Gavard, conseiller des Etats, & Genéve: Haller, ingénieur, &
Berne; Imer-Schneider, ingénieur-conseil, & Genéve; Morel, juge fédéral, &
Lausanne; Ad. Ott, rédacteur, & Berne; Stoessel, conseiller national, &
Zurich. — Société d’agriculture suisse; Société des anciens polytechmiciens;
Société suisse des ingénieurs et des architectes; Union suisse du commerce
et de Vindustrie; Société intercantonale des industries du Jura; Société
suisse pour la protection des inventions et des dessins et modeles; Union
suisse des arts et métiers; Société smsse du Gritli.

Aunsstellungen. Internationale Preisausstelung von Obst-
darren in Portici. Mit Note vom 12. August d. J. hat die kgl. italienische
Gesandtschafl bei der schweizerischen Eidgenossenschaft dem Bundesrathe
zur KenntniB gebracht, da im September 1888 auf Veranlassung der kgl
Regierung in Portici eine internationale Konkurrenz fiir Obstdarren statt-
finden werde, und zwar nach der Verordnung des italienischen Ministeriums
fir Landwirthschaft, Handel und Gewerbe vom 15. September bis spitestens
15, Oktober 1888. Das Reglement vom 19. Juni 1887 enthilt unter

anderm folgende Bestimmungen :

Art. 1. Die internationale Konkurrenz fir Obstdarren wird in Portici bei der kgl.
Ober-Ackerbauschule am 15. September 1888 ertffnet und spitestens am 15. Oktober
geschlossen.

Art. 2. An der Konkurrenz konnen Theil nehmen Erfinder, Fabrikanten und
Agenten, sowohl einheimische als ausléndische.

Art. 8. Die Agenten, mogen die Darren in Italien oder im Auslande angefertigt
sein, werden als Vertreter der Fabrikanten angesechen und diesen letzteren werden
eventuell die Preise verlichen werden.

Art. 6. Die fiir diese Konkurrenz ausgesetzten Preise sind: eine goldene Medaille
nebst 500 Lire; zwei silberne nebst je 200 Lire; vier bronzeme. Das Ministerinm fiir
Landwirthschaft, Handel und Gewerbe wird auferdem zwei preisgekronte Darren ankaufen.

Art. 7. Nur vollstindige und solche Darren, welche jeden Versuch aushalten
konnen, werden zur Konkurrenz zugelassen. Bewerber, welche blof Zeichnungen von
Apparaten vorlegen konnen, sind ausgeschlossen.

Art, 8. Ein vom Ministerium zu ernennendes Preisgericht erkennt die Preise zu.

Art. 9. Die Preise kionnen nur den von dem Preisgericht thatsichlich gepriiften
Apparaten verlichen werden, welche hinsichtlich der regelrechten Ausdorrung und der
Billigkeit des Betriebs den Vorzag verdient haben. Wenn die Darren nicht auf die
Ausstellung kommen, aber anderswo in Betrieb sind, kann das Preisgericht, falls es
dasselbe fiir nothig erachtet, einige seiner Mitglieder nach dem vom Aussteller bezeich-
neten Ort entsenden und daselbst die erforderlichen Versuche vornehmen lassen.

Art. 10. Die Aussteller miissen ihre konkurrirenden Darren allen Versuchen unter-
werfen, welche das Preisgericht anordnen wird. Zur Erleichterung der Proben erhalt
das Preisgericht die Befugnif, néthigenfalls Ersatzmitglieder mit nur berathender
Stimme zuzuziehen.

Art. 11. Die Kosten der Hinsendung der Apparate nach Portici, sowie die Kosten
der Riicksendung fallen den Ausstellern zur Last. Dieselben geniefen jedoch sowohl
fir die Beforderung der Darren, als fiir die Reisen der Bewerber, ihrer Vertreter und
Arbeiter die Vergiinstigungen, welche in solchen Fillen von den Eisenbahnverwaltungen
und von den Schifffahrtsgesellschaften gewahrt werden.

Art. 12. Die Kosten der Priifung der Apparate bestreitet die Ausstellungskommission
fiir Rechnung des landwirthschaftlichen Ministerinms.

Art. 13. Die Anmeldungen sind spitestens am 31. Juli 1888 bei der Aussteliungs-
kommission einzureichen. Die Bewerber missen diesen Anmeldungen detaillirte Be-
schreibungen und, wenn méglich, die Zeichnungen der Darren, mit denen sie konkurriren
wollen, beifiigen, den Umfang, das Gewicht und den Preis derselben, die Art des nothigen
Brennstoffs und auch die tigliche Arbeitsmenge angeben. Fiir jeden der auszustellenden
Alilparate bedarf es einer besonderen KEingabe, auch wenn sie demselben Aussteller
gehoren.

Art. 14. Die schon in anderen Ausstellungen preisgekronten Darren werden zu-
gelassen, konnen aber keinen neuen Preis bekommen, wenn nicht inzwischen irgend
eine wichtige Abinderung angebracht worden ist und wenn nicht der dieser Abanderung
gebiihrende Preis dem Grade nach héher ist, als die in fritheren Konkurrenzen erlangten
Preise. Im Falle der neu zu erkennende Preis einem andern schon erlangten gleich
sein wiirde, erhalten die Aussteller nicht den Preis selbst, sondern nur ein Bestitigungs-
zeugnil.

Art. 15 Die Ausstellungskommission wird nach Einlauf der Anmeldungen die
Bewerber von der beziiglichen Annahme benachrichtigen, die Aufklirungen ertheilen,
welche die Aussteller verlangen und denselben die néthigen Fermulare und Papicre
zukommen lassen, damit sie die Apparate ordnungsmifig expediren und die den letzteren
und den Bewerbern eingeriumten Vergiinstigungen ausniitzen konnen.

Art. 16. Der Fabrikant oder sein regelrecht anerkannter Vertreter hat die von
ihm ausgestellten Apparate in Betrieb zu setzen und den Preisrichtern jede ihm ab-
verlangte Auskunft zu geben. Wenn der Aussteller oder sein Vertreter bei der Probe
fehlt, wird sein Apparat nicht gepriift und als auBer Konkurrenz stehend betrachtet.

Art. 17. Die Ausstellungskommission iibernimmt keine Verantwortlichkeit fin
Besc(lixidigungen, welche die Darren wihrend des Versandtes oder wihrend der Versuche
erleiden.

Art. 18. Die in den Versachen zu befolgenden Normen und die Grundsitze, welche
die Verleihung der Preise bestimmen, werden von dem Preisgericht festgestellt.

Art. 19. Das Preisgericht wird binnen einem Monat nach dem Schluf der Kon-
kurrenz dem Ministerium fiir Landwirthschaft einen ausfithrlichen Bericht erstatten und
die Zeichnungen der bemerkenswerthesten preisgekronten Darren vorlegen.

Die schweizerischen Bahnverwaltungen haben fir den Transport der
fir diese Ausstellung bestimmten Gegenstiinde die im Ausstellungsregulativ
vom 8. April 1862 vorgesehene TaxermifBigung gewihrt. Das schweize-
rische Landwirthschaftsdepartement ertheilt auf Verlangen bereitwilligst
nihere Auskunft iiber die Konkurrenzbedingungen.
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Expositions. Un «concours international de séchoirs pour fruits»
auquel pourront prendre part les inventeurs, les constructeurs étrangers et
les dépositaires doit s’ouvrir 4 Portici (Ttalie), le 15 septembre 1888,
et sera clos le 15 octobre au plus tard. Les récompenses & accorder
a la suite de ceconcours consistent en une médaille d’or avec 500 fr., 2
médailles d’argent, avec 200 fr. chacune, et 4 médailles de bronze. Les

demandes d’admission devront étre adressées au comité ordonnateur, a
Portici, avant le 31 juillet 1888. Les concurrents devront accompagner
leurs demandes de descriptions détaillées et, autant que possible, des
dessins des séchoirs qu’ils entendent présenter, en indiquant le volume, le
poids, le prix et en faisant connaitre la qualité du combustible employé et
la quantité du travail journalier. Une demande séparée devra étre adressée
pour chacun des appareils exposés, lors méme qu’ils appartiendraient au
méme concurrent. (Moniteur officiel du commerce.)

— Une exposition de machines agricoles s’ouvrira 3 Shikarpur, le
5 janvier 1888; elle continuera pendant le concours annuel de chevaux
de I'Upper-Sindh, qui a également lieu & Shikarpur, le 8§ du méme mois
et les jours suivants. Tout ce qui est nécessaire pour essayer les machines
et les locomobiles ainsi que pour les meltre en mocuvement, sera a la
disposition des exposants. Shikarpur est une station de chemin de fer, &
302 milles au nord du port de Kurrachee, Inde britannique. (Builetin du
Musée commercial belge..)

Relations commerciales avee Ia Tolombie. Les ren-
seignements suivants sont dus & I'obligeance de M. C.-P. Etienne, consul
de la République de Colombie, & Genéve, qui a passé prés d’un quart de
siecle en Colombie:

«Les principales richesses de la Colombie servant aux échanges entre
ce pays et I'Europe sont: lor, Dlargent, I’émeraude, le cacao, le café, le
tabac, indigo, la vanille, le quinquina, le caoutchouc, etc.

Les fabricants suisses n’ont pas assez travaillé jusqu’ici pour faire
connaitre leurs produits & I'étranger. De la fabrication suisse on ne con-
nait guére, en Colombie, que les montres de Genéve et les fromages de
Gruyere. La question des moyens de développer le commerce & Uextérieur
fait cependant, depuis longtemps, l'objet des préoccupations du gouverne-
ment fédéral soucieux des intéréts du pays. Il serait temps, semble-t-il,
que les industriels suisses comprissent qu'il ne faut plus attendre I’acheteur
dans les fabriques. Pour lutter énergiquement contre la concurrence crois-
sante sur les marchés étrangers, on doit aller trouver l'acheteur chez lui.

Un des moyens d’atteindre ce but est de fonder des expositions avec
des échantillons des produits suisses. De la sorte, on pourra faire con-
naitre ces produits et en assurer l’écoulement direct, sans passer par
l'intermédiaire onéreux des courtiers. Ces expositions auraient l'avantage
de permettre d’embrasser d’un coup d’oeil les arlicles qui se vendent dans
le pays. Les négociants pourraient alors faire leurs commandes sans avoir
recours aux commissionnaires de Paris ou d’Allemagne, ce qui renchérit
beaucoup la marchandise. Celle-ci n’est d’ailleurs souvent pas conforme
au gout du pays ou ne convienl pas aux besoins des populations. II faut
avoir fait soi-méme du commerce & I'étranger pendant un certain nombre
d’années, pour se rendre compte des avantages énormes que procurent
des relations directes avec les fabricants.

Pour terminer, ajoutons encore un mot au sujet des expositions et de
Pavantage d’avoir & Pétranger des personnes qui s’intéressent 4 1'écoule-
ment des marchandises d’un pays. En 1864, lors de l'arrivée de M. Etienne
en Colombie, on ne connaissait guére que les montres anglaises qui coutaient
des prix fabuleax. Déja en 1865, celui-ci vendit pour 10,000 fr. de montres
suisses. Actuellement, on en vend pour plus de 500,000 fr. par an.

Deés 1873, les Américains du Nord firent une concurrence trés sen-
sible aux montres suisses, en important en Colombie une grande quantité
de leurs produits horlogers. Si alors on n’avait pas pris des mesures
énergiques pour combatire cette propagande acharnée, notamment en re-
fusant de réparer les montres américaines, celles-ci auraient certainement
beaucoup nui a la fabrication suisse.»

Fiusdée commmercial & Amvers. M. le consul suisse 4 Anvers
nous fait les communications suivantes au sujet de ce musée:

«Un emplacement raisonnable pour la représentation de ses produits
est accordé gratuitement & tout industriel de Belgique et de ’éranger qui
en fera la demande au secrétariat du musée. I’administration se charge
de la réception et du placement des objets. Les seuls frais & supporter
par l'exposant seront ceux du transport jusqu’au local. Les objets étant
des échantillons, il y a lien de penser que la douane n’en exigera pas les
droits d’entrée. Pour les objets fragiles, des armoires vitrées seront mises
également gratuitement & la disposition des exposants. Ceux qui désireront
avoir une installation spéciale dans un meuble approprié, devront naturelle-
ment en supporter le cout. Les produits d’un pays seront réunis et for-
meront une section.

Au musée est joint un bureau de renseignements ol les industriels
pourront toujours se renseigner sur les prix des objets exposés et ol seront
déposés les tarifs, catalogues, prix-courants, etc., enfin oll seront donnés
tous ies renseignements pouvant intéresser le commerce en général.

Le musée est permanent. Les objets exposés restent sur la demande
de lexposant sa propriété. Tous les soins seront donnés pour la bonne
conservation des produits, mais cependant I’administration ne sera pas res-
ponsable des dégits qui pourraient se produire par ’humidité, la poussiére,
soit pour toute autre cause. Les objets seront assurés par la ville contre
I'incendie. »

Handelspolitisches, Handelsvertrige, Handelsgesetz=
gebung. Im 1886er Bericht der Handelskammer von Barmen ist zu
lesen:

»Unter den bestehenden Handelsvertrigen zwischen Deutschland und dem Aus-
lande, sind es jene mit der Schweiz und Oesterreich-Ungarn, deren Ablauf bevorsteht
und beziglich deren Weiterbestehens Unterhandlungen gepflogen werden. Beide Vertrige
beruhen nicht auf Konventionaltarifen, sondern auf dem Rechte der Meistbegiinstigung.
Seit dem Abschlusse dieser Vertrage haben wesentliche Verschiebungen in den Zoll-
verhaltnissen der kontrahirenden Staaten, insbesondere in Deutschland, stattgefunden
und wird es wohl des allseitigen Entgegenkommens und groBer Bereitwilligkeit bedirfen,
um die bisherigen guten Beziechungen uater den Kontrahenten zu erhalten, was wir
bei dem regen Verkehr zwischen genannten Staaten nur lebhaft wiinschen kénnen. Wir
waren bemiiht, die in unserm Bezirk laut gewordenen Wiinsche des Handelsstandes zu
ermitteln und an maBgebender Stelle zum Ausdruck zu bringen, auf welche hier niher
einzugehen wir uns versagen miissen., Inzwischen haben beziiglich des deutsch-schwei-
zerischen Vertrages bereits Besprechungen von Delegirten in Berlin stattgefunden. Hoffen

wir, daf es den vereinten Bemithungen der leitenden Staatsminner gelingen moge, fir
die Reform dieser Vertriige eine Basis zu finden, welche unter moglichster Wahrung
des Prinzips der Gegenscitigkeit alle Theile zufriedenstelit, und welche besonders Zu-
stiinde beseitigt und fernerhin unmoglich macht, wie solche durch die Riickwirkung des
Zollkrieges zwischen Oesterreich-Ungarn und Ruménien auf Deutschland, so nachtheilig
fiir unsere Industrie zu Tage getreten sind.*

Politigue commierciale, traités de commeres, iégis-
lation commereiale. Un ordre royal du 30 juillet 1887 a remis
en vigueur en ESPAGNE, un décret du 23 février 1860, qui a pour but
de réglementer le commerce des vins artificiels et de fixer les pénalités
applicables en cas de contravention. Comme il est question en Suisse de
légiférer sur le controle des aliments, il nous parait opportun de reproduire
ici le texte de cet ordre et du décret susdit.

1o Ordre royal dw 30 juillet 1887: Art. 1. Toute boisson ou liquide, vendu
sous Ja dénomination de vin, qui ne sera pas composé de jus de raisin ou qui n’en
contiendra qu’une si faible quantité que Palcool y prédomine, et dont Ianalyse prouvera
que la proportion d’alcool excéde celle généralement adoptée dans Vindustrie, tombe
sous le coup des prescriptions du code pénal.

Les prescriptions de ce code et des ordonnances municipales s’appliqueront tant
aux auteurs de la falsification et aux vendeurs des produits falsifiés qu’a la confiscation
de ces produits eux-mémes.

Art. 2. La méme disposition s’applique aux eaux-de-vie et aux esprits, quand leur
dénomination est de nature & tromper le consommateur en lengageant & considérer
comme salubres des produits qui ne le sont pas.

Art. 8. Méme dans le cas contraire, si Ianalyse prouve que I’alcool employé dans
les produits, quelle qu'en soit d’ailleurs Vorigine, est de telle qualité et en de telles
proportions que Particle mis en vente soit préjudiciable & la santé, ee qui a lieu quand
Palcool employé pour la fabrication des eaux-de-vie n’a pas été suffisamment rectifié
poir étre dépouillé des matidres impures produisant des effets toxiques, les hoissons
falviquées et vendues de la sorte tombent sous le coup des prescriptions de Vordre royal
de 1860 (V. ci-aprés).

Art. 4. Les dispositions de l'ordre royal de 1860 sont plus que suffisantes pour
prévenir les fraudes on en punir les anteurs; elles fournissent au consommateur ces
garanties de salubrité et de pureté auxquelles le public a droit; et comme il prescrit
les régles de procédure applicables & Iinspection, il suffit que la municipalité les applique
pour mener & bien la mission qui Jui est dévolue.

Art, 5. Indépendamment de ces dispositions, la loi municipale en vigueur accorde
aux municipalités la faculté de prendre des mesures de police et de rendre des ordon-
nances municipales, pour veiller & la salubrité publique et & Phygiéne de la population;
4 cette fin, elles pourront, entre autres dispositions, faire publier dans le Diario cficial
le nom des personnes qni contreviendront aux régles de I’hygiéne et de celles qui seront
punies pour avoir altéré les substances qu’elles vendent; ces municipalités pourront exiger,
conformément & Vordre royal de 1860, que les produits portent sur les récipients les
indications nécessaires pour que le public puisse apprécier les éléments dont ils se com-
posent, et, en ce qui concerne les eaux-de-vie, le degré de rectification de l'alcool
employé. Par ces moyens, la municipalité peut remédier snrabondamment, si elle en
use énergiquement, aux vices que Iopinion publique signale dans Ialimentation de Madrid.

20 Ordre royal dw 23 février 1860: Art. 1. L’ouverture des établissements qui
ont pour but la bonification, Pimitation ou l’élaboration artificielle des vins, ne sera
permise & I'avenir que moyennant une autorisation de V'autorité.

Art. 2. On permet: 1° La bonification des vins du pays au moyen de substances
qui ne peuvent nuire & la santé; 2° Pimitation des vins étrangers ou nationaux d’une
qualité reconnue, au moyen de matidres également inoffensives; 3¢ la fabrication des
ving produits direct t par la fer tation du suc ou mont de fruits ou autres subs-
tances végétales; 40 la fabrication du vin artificiel sans fermentation de sucs naturels
au moyen de principes inoffensifs en eux-mémes ou dans leurs combinaisons.

Art. 8. Les établissements qui se livrent aux industries visées dans larticle précé-
dent devront mentionner dans leurs enseignes extérieures leur objet, et les fits porteront
le nom de la fabrique et celui du lien ou la fabrique est située. Les établissements
vigés au paragraphe 3 seront, en outre, obligés d’indiquer dans leurs enseignes et sur
les fats, la substance naturelle d’ott Je vin procéde; ceux qui sont visés par le para-
graphe 4 seront tenus de relater la nature artificielle de la fabrication.

Art. 4. La fabrication des vins artificiels, au moyen de substances qui ne sont pas
considérées comme pleinement inoffensives en elles-mémes ou dans leurs combinaisons,
est interdite.

Art. 5. Celui qui désire ouvrir Pune des industries mentionnées dans l’article 2
s'adressera au gouverneur en spécifiant Pindustrie & laquelle il entend se livrer et les
substances qu’il compte employer. Le gouverneur, aprés avoir pris l'avis du conseil
provincial d’hygiéne, accordera la concession dans les termes mémes de la demande qui
Tui aura été faite.

Art. 6. Les propriétaires de récoltes qui désirent se livrer, dans leurs pressoirs ou
dans leurs caves, & la bonification ou & Vimitation des vins étrangers se soumettront aux
régles fixées par les dispositions ci-dessus pour Pobtention du permis et Iexercice de
cette industrie.

Art. 7. Les chefs d’établissements et les propriétaires de récoltes qui se livrent
aux industries autorisées par le présent ordre royal, solliciteront du gouverneur de la
province dans le délai de trois mois, I'autorisation dan3 la forme prévue par larticle 5.

Art. 8. 11 appartient au gouverneur et aux alcades de veiller & Pobservation des
présentes dispositions et, & cet effet, des tournées d’inspection auront lien chaque f01§;
qwil y aura lieu de douter de leur inobservation. Les établissements qui se livrent &
Pélaboration du vin par les moyens artificiels seront, en outre, soumis A une visite
trimestrielle. )

Art. 9, Les visites prévues par article précédent seront opérées avant la création
@’inspectenrs industriels et provisoirement, par un expert désigné par le gouverneur et
A son défaut, par I'alcade. On désignera de préférence un ingénieur industriel de la
classe des chimistes et, & son défaut, de celle des mécaniciens.

Art. 10. Ces experts recevront 100 réaux (fr. 26 50) & titre d’honoraires pour
chaque visite qu’ils opéreront & la charge du propriétaire de la fabrique, du pressoir
ou de la cave qui fera Pobjet de citte visite.

Art. 11, Les personnes qui établiront une industrie permise par les présentes dis-
positions sans autorisation de l'autorité seront frappées d'une amende qui ne pourra
excéder 1000 réaux (265 fr.) si c’est le gouverneur qui décide, 500 réaux (fr. 132. 50),
si cest Palcade; les établissements resteront fermés jusqu’a obtention du permis. Toute
inobservation des régles prescrites pour Pautorisation sera punie d’une amende dont le
maximum est respectivement fixé & £CO et 800 réaux (fr. 182. 50 et fr. 79. 50), selon
qu'elle émanera du gouverneur ou de Paleade; Vintéressé devra, d’ailleurs, remplir les
conditions exigées.

Art. 12. La fabrication des vins artificiels au moyen de substances nuisibles & Ia
santé, sera considérée comme un délit, et son auteur déféré aux tribunaux. Si Déta-
Dblissement ot cet abus a été commis a été autorisé comme licite, il sera fermé a la
seconde contraveution.

Douanes étrangeéres. — France. Des amidonniers ont demandé
que lamidon grillé, ou leiocomme, pat étre admis & compenser des blés
durs importés sous le régime de l'admission temporaire. Le comité con-
sultatif des arts et manufactures a fait connaitre, par un avis du 13 juillet
dernier, quil y a lien d’assimiler, pour la décharge des comptes, I’amlf{on
grillé & l'amidon naturel, & la condition que la proportion de matiere
soluble contenue dans Pamidon grilié ne dépasse pas 10°o. D’accord
avec son collézue au département du commerce et de l'industrie, le presi-
dent du conseil, ministre des finances, a rendu, le 13 du mois d’aott, une
décision dans le sens des conclusions du comité. (Moniteur officiel du
commerce [rangais)

— Cochinchine fran¢aise. Un décret, rendu en date du § septembre
1887 par le président de la République francaise, contient les dispositions
suivantes: {

Art. 1=, Le tarif général des douanes de France est appliqué dans la
Cochinchine francaise et dans les pays protégés du Tonkin, de I’Annam
et du Cambodge, avec les modifications suivantes.
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Art. 2. Les taxes applicables sont celles inscrites dans la colonne du
tarif général qui a pour titre: «Produits d’origine extraeuropéenne importés
directernent d’un pays hors d’Europe », sauf en ce qui concerne les mar-
chandises énumérées au tableau annexé au présent décret et soumises 2
des droits spéciaux.

Art. 3. Les marchandises importées de France, d’Algérie et des colonies
francaises, soumises au tarif général des douanes dans des conditions ana-
logues & celles adoptées pour I'Indo-Chine, ne sont assujeities a aucune
taxe, 4 la condition d’avoir été transportées directement et par un méme
navire des ports d’embarquement en France, en Algérie ou dans les colonies
jusqu’a un port en Indo-Chine. Des décrets du président de la république,
rendus aprés avis du conseil d’Etat, détermineront les colonies assimilées
a la métropole au point de vue des introductions en Indo-Chine.

Art. 6. Les produits spéciaux taxés a un taux supérieur & celui du
tarif général paient intégralement les droils prévus par le tarif spécial,
déduction faite des droits qu’ils ont acquittés en France, en Algérie ou
dans les colonies assimilées.

Art. 7. Les produiis étrangers sortant des entrepdts de la métropole,
de I’Algérie et des colonies, sont considérés comme importés de I'étranger.

Art. 8. Il est accordé une détaxe de 80 %o sur les droits d’impor-
tation pour les marchandises étrangéres transitant & travers I'Indo-Chine
francaise. Le mode de perception des droits de transit est réglé par arrété
du résident géméral, en ce qui concerne I’Annam et le Tonkin, et par
arrété pris par le gouverneur de la Cochinchine, de concert avec le résident
général au Cambodge, en ce qui concerne la Cochinchine et le Gambodge.

Art. 9. Les produits étrangers débarquant & Saigon, & Quinhone, &
Tourane, &4 Hai-Phong, Quang-Yen et & Hong-gay peuvent étre admis au
bénéfice de l'entrepdt fictif dans des locaux agréés par la douane. Les
mouvements dans les entrepdts ne sont autorisés que pour les quantités
d’'une méme mwarchandise comportant un droit minimum de 150 francs &
Ientrée ou de 50 francs a la sortie.

Le décret stipule de plus un assez grand nombre de modifications au
tarif général de France; nous en mentionnons les suivantes:

Articles Unité  Taux du tarif
Tabacs: - Fr.
Cigares, cigarettes, de la Havane et S e 100 kg 800. —
9 % aptres o . s ¢ = o4 & m & oW & 0§ @ # 250, —
Tabac & fumer et & priser, autres que chinois o 160. —
, chinois, en fenilles . . . . . . . 4. 20
5 n préparé vert pour pipe & eau - 6. 20
o % brun pour pipe & eau . 2 4. 20
s & priser étrangers, & I'usage des Chinois . 5 90.
Ginseng américain, cru . . S e i Ay 9 72,
o clarifié 95.

n . .
5 chinois

e de Corée ou du jap})n,' de pﬁnﬁiéi‘e zlua.nlité

.oad vaﬁorem 5%
100 kg 600. —

- " W » » de deuxiéme qualité . ” 420,
Alcools:
Eaux-de-vie, en bouteilles . . . . . . hl de liq.
. autrement qu’en bouteilles . bl daleool pur
Alcools, autres . e e e e e "
Liqueurs . hl de lig.

Eaux minérales 5 B e G e @ e
Poterie en terre cuite, commune, non vernie v b e By
Tissus, foulards, crépes, tulle, bonneterie, passementerie et den-
telles de soie pure:
d’origine chinoise . e it I SRR T 09 mil valorem 1105
diantre origimnes ks wokn e newamdl D dus s Ll 20 %%
Couvertures chinoises

ad valorem  5°%o
100 kg 8, 25

: 100 kg 80. —
Montres émaillées et & perles paire 32. 50
Instruments d’optique 100 kg 200. —

Bottes et souliers chinois en paille

100 paires 1. 30
Nattes en rouleaux de 40 métres .

QERHRSTRRTY le roulean 2. 40
Industrie laitiére em Ifollande. (Nous terminons ici la
reproduction des extraits du rapport de la légation belge 4 la Haye, com-
mencée dans le Nr. 96, de cette feuille.)

La fabrication de la beurrine s’est implantée dans les Pays-Bas dés le
moment ol les procédés de Meége-Mouriez firent leur apparition dans le
monde industriel.

Les résultats obtenus pendant les dix premieres années furent tels
que de toutes parts on vit s’élever des usines. Trop nombreuses, elles
firent de mauvaises affaires et plusieurs d’entre elles durent bientot se
fermer. De 70 qui existaient en 1880, il n’y en avait plus que 45 en
1883, dont 20 dans le Brabant septentrional, 6 dans chacune des deux
provinces de Hollande, 5 en Gueldre et les autres réparties entre le Lim-
bourg, I'Overijsel et la Zélande. On n’en compte plus actuellement qu'une
trentaine.

On peut remarquer que le plus grand nombre de ces établissements
se rencontre dans le Brabant septentrional, celle de toutes les provinces
ou, comme nous lavons vu précédemment, lindustrie laitiére est rela-
tivement le moins développée. Beaucoup de cultivateurs, ne possédant
qu'une ou deux vaches, ne peuvent préparer le beurre qu’en petite quantité,
le commercant qui l'achéte doit le travailler avec d’autre beurre avant
de le livrer & la consommation ou & l'exportation, ce qui nuit beaucoup
a sa qualité. (On se souvient du nom de bossche-boter donné & la plus
mauvaise qualit¢ de beurre.) Le petit fermier trouve donc un grand
avantage a traiter pour le placement de son lait avec les fabricants de
butterine.

La production du beurre artificiel est assez grande aujourd’hui, car
la consommation a I'intérieur est relativement importante, surtout dans les
grands centres de population; ce sont, en effet, les classes inférieures qui
en consomment le plus. Toutefois, la majeure partie est exportée; cest
PAngleterre qui est son principal débouché. Le chiffre de I’exportation
s'est élevé en 1883 a pres de 40,000 t.

) Cependant, cette industrie se ressent actuellement de la crise finan-
ciere; les ouvriers, ne recevant qu’un salaire modique ou étant méme sans
travail, consomment peu. D’autre part, la production exagérée a contribué
a sa dépréciation.

Ce qui a fait le plus de tort a la butterine, c’est la déloyauté de
certains marchands qui ont tenté de la faire passer pour du beurre naturel.
Cette spécuiation malhonnéte a méme été poussée si loin en tous pays,
que des réclamations énergiques ont été adressées d’abord a la 1égislature
des Etats-Unis de I’Amérique du Nord, puis au Parlement anglais et enfin
aux Ktats généraux des Pays-Bas. En Angleterre, on a présenté un projet
de loi tendant & protéger les fabricants de beurre contre la falsification et

Pimportation du beurre artificiel. Ce projet, lu une premiére fois & la
Chambre des lords, souleva une telle opposition que la seconde lecture
en a 6té remise au mois de septembre 1887; une enquéte sera faite
d’ici 14 sur les faits qu’il s’agit de réprimer.

Jusquwici, il n’existait pas dans les Pays-Bas de dispositions légales
particulieres ayant pour objet de prévenir les abus auxquels peut donner
lieu la vente du beurre artificiel. Dans quelques communes seulement, il
est prescrit que le beurre artificiel et le beurre naturel doivent étre mis
en vente sur le marché soit a des places différentes, soit séparés I'un de
Pautre et portant une indicalion claire de leur nature.

Il s’est fondé 4 Amsterdam, en 1885, une société ayant pour objet
de combattre et de réprimer les fraudes dans le commerce du beurre:
Vereeniging tol bestrijding van de Knoierijen in den boterhandel.

Le gouvernement néerlandais, par I'organe du ministre de la justice,
vient de soumettre cette année méme & Papprobation des Chambres un
projet de loi tendant & modifier article 329 du nouveau code pénal. Ce
projet traite non seulement des falsifications du beurre, mais des fraudes
dans le commerce des comestibles en général, point de vue essentiellement
juste. Le nouveau code ne contient pas de dispositions suffisantes. contre
la frande qui consiste 4 vendre sous le nom de beurre des marchandises
de moindre valeur et de moindre utilité et qui n’ont de commun avec le
beurre naturel que le nom et la couleur.

Ce nest donc pas contre le beurre de margarine que le gouvernement
veut sévir en présentant ce projet de loi. Il reconnait, au contraire, que
la fabrication de ce produit est en elle-méme une industrie trés utile, digne
d’étre encouragée dans Vintérét d’une grande partie de la population qui
y trouve une bonne et saine nourriture & un prix modéré. Ne serait-ce
d’ailleurs pas une faute que d’entraver la concurrence honnéte faite par
la butterine au beurre naturel? On protégerait ainsi un produit de I'indus-
trie au détriment d'un autre. C’est dans cet esprit que le gouvernement
a élaboré les deux articles suivants:

Art. 1*. L’article 329 du code pénal sera lu comme suit: Est passible
d’un an de prison au maximum le vendeur qui trompe l'acheteur: 1° en
lui vendant ou fournissant d’une facon préméditée des marchandises n’étant
pas, ou étant partiellement, ou paraissant seulement éire ce qu’il désire et
suppose acheter; 2° en lui fournissant sciemment quelque autre objet au
lieu de l'objet qu’il demande clairement.

Art. 2. Cette loi sera mise en vigueur le 1 septembre 1886.

La dissolution des Etats généraux a suspendu jusqu’ici la mise en
délibération du projet de loi. 1l y a tout lieu de croire que les nouvelles
chambres ne tarderont pas & voter une loi dont les principes ont été fort
bien accueillis par I'opinion publique.

Fromage. La fabrication du fromage est une des grandes divisions
de Pindustrie laitiere. En parlant du beurre, je me suis occupé suffisam-
ment de la situation de cette industrie en général pour pouvoir aborder
directement la fabrication du fromage proprement dite.

La fabrication du fromage a eu, comme celle du beurre, une période
de brillante prospérité. Depuis 1884, cette industrie souffre du malaise
général et surtout de la crise ouvriere; car dans cette classe on fait un
usage quotidien du fromage. D’une part, un certain nombre de débouchés
se sont fermés a peu pres, soit par suite de droits d’entrée élevés, soit
parce que les pays en question se sont mis a le fabriquer eux-mémes ou
soit parce que le fromage hollandais, & cause des falsifications, a beaucoup
perdu de sa qualité. D’autre part, les nouveaux systémes de fabrication
du beurre permettant d’utiliser une plus grande quantité de créme, les
intéressés préférent s’adonner a cette industrie qui produit des recettes
immédiates, tandis que le fromage, de quelque espace qu’il soit, doit toujours
séjourner longtemps & la laiterie avant d’éire mis en vente.

Il est & remarquer toutefois qu’en Hollande la fabrication du fromage
constitue une véritable industrie, tandis qu’au Danemark, par exemple, elle
n'est qu'un accessoire. Les Danois sont, avant tout, fabricants de beurre
et la fromagerie n’est pour eux que lutilisation des produits presque sans
valeur que l'on regrette de donner en nourriture aux animaux; la presque
totalité de la créme est chez eux transformée en beurre.

Le fromage a subi, encore plus que le beurre, une baisse considérable.
Qu'on en juge par les chiffies suivants, représentant les prix du fromage
maigre :

1882. . . . . . . .22, — & 29. — les 100 kg
1883 &V IS L 28— & 97.°50 »
1884. . . . . . . » 19.50 & 25.50 »
1885 . . . . . . . » maximum 18, — »
1885 (mai) . . . » 10, — »

Ces derniers prix ont été pour les agriculteurs et pour le commerce
une catastrophe dont on se souviendra longtemps encore. Heureusement
les prix sont remontés quelque peu dans le courant de 1886. Le 26 juin
dernier, le fromage maigre valait au marché de Delft de 15 a 20 fl. les
100 kg.

Le fromage gras n’a pas subi des fluctuations aussi considérables. Il
se vendait, dans le courant de 1885, de 32 & 51 fl. les 100 kg. Actuel-
lement, il vaut de 50 & 55 fl. (Prix du marché d’Alkmaar — 25 juin
1886.) Le fromage, ainsi que je viens de le faire remarquer, se distingue
en fromage gras et en fromage maigre; dans celte derniére catégorie
figurent les fromages de Leyde et de la Frise (Kanter, Nagel, Friesche kaas).
Les fromages d’Edam, de Gouda et un certain fromage de Leiden, nommé
Derby, etc., sont des fromages gras. Jusquici, le fromage n’était fabriqué
que par des fermiers; maintenant, on a fondé des établissements pour la
confection en grand de cet article; les fabriques de beurre en font aussi.

Les fromages faits & la main sont plus estimés que ceux que l'on fait
4 la machine. La preuve en a été donnée tout récemment encore par
une maison de Rotterdam, les plus grands exportateurs de fromage pour
I’Angleterre. A Poccasion de I'exposition d’agriculture qui a eu lieu cette
année & Edam, ils avaient promis une médaille d’or et une somme d’argent
pour les deux meilleurs lots d’au moins 200 fromages apportés par des
paysans sur le marché d’Edam, le samedi 28 aout dernier; ce concours
n’était ouvert que pour les fromages faits & la main. La fermitre dont
les fromages ont été couronnés a recu en outre une certaine somme
d’argent.

L’industrie du fromage a ses siéges principaux & Gouda et & Leyde,
dans la Hollande méridionale, & Edam et & Purmerend, dans la Hollande
septentrionale. On en fabrique également dans le Limbourg.
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Leyde et Gouda ont la spécialité du fromage au cumin. Ce fromage
contient autant de clous de girofle que de cumin, une poignée pour
360 1 de lait (c’est la quantité nécessaire pour un gros fromage de Leyde);
on y ajoute aussi 1 kg de sel. Ces fromages se conservent fort longtemps;
ceux de Leyde sont préférés & ceux de Gouda.

Les fromages de la Hollande méridionale sont plats et plus grands
que les autres. On a I'habitude d’y imprimer la date de la fabrication,
parce que certains amateurs les préférent vieux; ceux de Leyde sont en
outre marqués aux armes de cette ville, deux clefs en croix. Les fromages
d’Edam sont appelés Tétes de Maure & cause de leur forme sphérique et
de leur couleur rouge. Les fromages gras d’Edam, les plus renommés de
tous, n’étaient fabriqués autrefois que dans les environs. de cette ville.
Mais il existe actuellement en Russie et dans la Prusse orientale des
établissements ol I’on imite ce fromage, ainsi que celui de Gouda, et non
sans succes, il faut Pavouer.

Parmi les fabriques ol le fromage se fait & la machine, celle de Leyde
occupe le premier rang; on y fait aussi, depuis peu, du fromage d’Edam.
Gouda posséde une fromagerie importante qui exporte beaucoup aux Indes
et en Amérique. Je pourrais mentionner encore, comme produisant du
fromage, toutes les laiteries dont j’ai parlé & propos de beurre. On continue
a construire de nouvvelles fabriques, par exemple celles de Beemster et de
Nieuew-Niedorp.

Depuis quelques années on s’est surtout occupé de faire du fromage
destiné a l'exportation. Ce genre de fromage est fabriqué d’une fagon
spéciale et il coute aussi plus cher.

Purmerend posséde une usine ol I'on prépare les différentes nuances
que T'on donne au fromage (Annatto).

Les principaux marchés de fromage aux Pays-Bas sont: Hoorn,
Purmerend, Sneek, Leeuwarden, Weesp, Alkmaar, Haarlem, Edam, Gouda,
Bodegraven, Leyde et Delft.

L’exportation générale de fromages hollandais: a été en 1883 de
23°588,000 kg, en 1884 de 297264,000 kg, en 1885 de 347445,000 kg.
Dans le 1> trimestre 1886 on a constaté une diminution d’un million sur
le nombre de kg relevés 'année dernidre pour la méme période. L’Angle-
terre a recu environ la moitié de ces quantités.

Extraits de rapports consulaires éérangers. Vice-consul
de France & Mons (Belgique): Voici une formule de nickelage, essayée
actuellement dans plusieurs ateliers du Hainaut, qui permet de déposer
avec adhérence, en peu de temps et sous un courant électrique relativement
faible, une forte épaisseur de nickel sur tous les métaux.

Composition du bain: Sulfate de nickel pur 1 kg, tarirate d’ammoniaque
neutre 0,725, acide tannique a I’éther 0,005, eau 20 1.

Préparation. Le tartrate neutre d’ammoniaque s'obtient en saturant
une dissolution d’acide tartrique par de 'ammoniaque; de méme le sulfate
de nickel doit étre neutralisé exactement.

Dans ces conditions, on fait dissoudre le tout dans 3 ou 41 d’eau
et on fait bouillir pendant un quart d’heure environ; on ajoute ensuite le
complément d’eau pour faire 201 et on filtre ou on décante. Ce bain se
remonte indéfiniment, en y ajoutant les mémes produits et dans les mémes
proportions.

Le dépot obtenu est trés blanc, doux, homogéne, et quoique pouvant
donner une trés forte épaisseur, il ne laisse pas de rugosités 4 la surface,
ni n’écaille pas, si les pieces ont été bien décapées.

On a obtenu par ce procédé de forts dépots de nickel sur fonte brute
ou polie, & un prix de revient ne dépassant guére celui du cuivrage.

Cette formule peut de méme étre employée pour- la reproduction
galvanoplastique de nickel.

Syndicat deuntscher Sodafabriken. Nach der « Chem. Ztg. »
ist eine Konvention der bedeutendsten deutschen Sodawerke zu Stande
gekommen. Dieselbe hat ihren Sitz in Bernburg und bezweckt, die deuische
Sodaproduktion dem Absatze gemil zu regeln und den Vertrieb von
Ammoniaksoda und Krystallsoda durch ein gemeinschaftliches Verkaufs-
bureau zu bewirken. Der Verkauf von Leblancsoda und kaustischer Soda-
erfolgt nach wie vor direkt durch die Fabriken, welche diese Sodasorten
darstellen.

Situation de la Bangue de France.

6 octobre 13 octobre 6 octobre 13 octobre
T, Fr. Fr. Fr.
Encaisse métalle 2,36€,141,228 2,348,872,244 Circulation de
Portefeuille . . 480,284,312 496,170,088 billets ., . 2,638,314,680 2,660,625,715
Avances sur nan-
tissement . 270,353,113 264,476,766
Situation de la Banqgue nationale de Belgique.
6 octobre 13 octobre 6 octobre 13 octohre
Fr. Fr. Ier. Fr.
Encaisse métallique 95,008,545 92,608,930 Circulation . 857,759,220 860,656,990

Portefenille . . 800,857,287 298,384,562

Situation de ia Banque d’Angleterre.

Comptes courants 64,671,096 57,592,923

6 octobre 13 octobre 6 octobre 13 octobre
£ £ £
Encaisse métalle . 20,120,082 20,004,541 Billets émis. 35,051,530 34,942,290
Réserve de billets 9,909,710 10,053,515 Dépots publies . 6,723,928 3,549,528
Effets et avances. 21,440,022 19,775,274 Dépotsparticuliers 22,044,580 28,482,961
Valeurs publiques 13,911,032 13,759,980

Zeilenpreis fiir Insertionen :

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

die halbe Spaltenbreite 25 ets., die ganze Spaltenbreite 50 cts.

Le priz dinsertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeuwr d'une colonne.

Gotthardbahn.

Ausloosung von 4 °, Obligationen,
riickzahlbar am 31. Dezember 1887

Bei der am 8. d. Mts. nach Maligabe der Bedingungen des 4o An-
leihens von 100 Millicnen Franken, d. d. 1. Januar 1884, in Gegenwart
eines beeidigten Beamien vorgerommenen vierien Ausloosung sind folgende
Obligationen-Nummern gezogen worden:

120 Obligationen Lit. &, & Fr. 500.

Nr. 19121-—19140; 23881—23900; 24061—24080; 37381—37400;
39101—39120; 45481-—45500.

80 Obligatiomen Hit. BB, & Fr. 1080.

Nr. 2571—2580; 6991—7000; 10481—10490; 15991—16000;
19921—19930; 21891—21900; 22851—22860; 48221—48230.

Die Riickzahlung dieser Obligationen erfolgt zu ihrem Nennwerthe
kostenfrei gegen Einlieferung der Titel und der nicht verfallenen Zins-
coupons Nr. 9—20 sammt Talons, vom 31. Dezember 1887 ab:

In der Sehhweiz: Auler bei der Hauptkasse der Gesellschaft in
Luzern: bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich; bei dem Basler
Bankverein und den Bankhdusern Zahn & Comp. und von Speyr & Comp.
in Basel; bei der Aargauischen Bank in Aarau; bei der Kantonalbank von
Bern in Berm; bei dem Bankhause Pury & C* in Neuenburg; bei dem
Bankhause Lombard Odier & C* in Genf; bei der Tessiner Kantonalbank
in Bellinzona und bei der Bank der italienischen Schweiz in Lugano.

In Deutschland, in Mark zum Tageskurse der Schweizerfranken,
jedoch nicht unter 80 Mark far 100 Franken: Bei der Direktion der Dis-
konto-Gesellschaft und dem Bankhause S. Bleichréder in Berlin; bei dem
Bankhause M. A. von Rothschild und Séhne, der Filiale der Bank fir
Handel und Industrie und der Deutschen Effekten- und Wechselbank in
Frankfurt a./M.; bei dem Bankhause Sal. Oppenheim jun. & Comp. und
dem A. Schaaffhausen’schen Bankverein in Kéln.

Die Verzinsumg dieser Obligatiomen hért mit dem
31. Dezember 1887 auf.

Von den frither zur Rilckzahlung ausgeloosten Obligationen bleibt noch
ausstehend: Obligation Nr. 35057 Lit. A von Fr. 500, verfallen per
31. Dezember 1886.

Luzern, den 14, Oktober 1887.

(M 6420 7) Die Direktion der Gotthardbahn.

Yermisster Kapitalbrief.

Kapitalbrief Nr. 20,188, im Betrage von 500 Fr. 4 80 Rp. mit 425 Fr.
Vorgang, Handwechsel, neuzinsig d. d. 8. April 1861, haftend auf dem
Haus Nr. 34/31 « Tanern Philipps» bei der Dorfsége in Appenzell.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
drei Monaten a dato auf unterzogener Stelle einzureichen, sonst wird der-
selbe als amortisirt im Pfandprotokoll gestrichen.

Appeneell, den 11. Oktober 1887.

Die Landeskanzlei.

L L o
~ Vermisster Kapitalbrief.

Kapitalbrief Nr. 306, im Betrage von Fr. 3000, & Rp. 100, mit Fr. 20,000
Vorgang, ZinsfuB 4'/2 °/o, zahlbar bei Handwechsel oder Ableben des Kreditors,
d. d. 19. August 1885, haftend auf der Heimath Nr. 108/84, « Weiers»
genannt, in Eggerstanden, Bezirk Riitti, wird vermift.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
drei Monaten a dato auf unterzogener Stelle einzureichen, sonst wird der-
selbe als amortisirt im Pfandprotokoll gestrichen.

Appenzell, den 14. Oktober 1887.

bie Landeskanzlei.

Birsigthalbahn.

Einberufung der Generalversammiung der Aktiondre.
Die Aktiondre der B. T: B. werden hiemit zu einer ausserordent=
lichen Generalversammlung auf
Donuerstag den 10. November, Nachmitiags 3 Uhr,
in die Bierbrauerei des Herrn K'ritz Nieriam (SteinenthorstraBe 23)
einberufen.

Die Verhandlungsgegenstinde sind:
1. Anzeige der von den Regierungen von Baselstadt und Basellandschaft
getroffenen Wahlen in den Verwaltungsrath.
II. Revision der Stataten laut Bundesrathsbeschlul vom 17. Mai ds. J.
III. Ersatzwahl eines Verwaltungsrathes an die Stelle des demissionirenden

Herrn Herm. Wei3, Banquier dahier.

Die Aktion&re haben die Nummern ihrer Aktien entweder im Haupt-
domizil (Schweiz Volksbank, Basel, Gerbergasse 38) oder bei der Basel-
landschaftlichen Kantonalbank in Liestal bis spiitestens Mittwoch Abend,
den 9. November, namhaft zu machen. Sie erhalten dagegen Zutrittskarten
zu der Generalversammlung. Diese Karten berechtigen am 10. November
zur freien Fahrt auf allen Stationen der B. T. B. nach Basel und zuriick.

Basel, den 14, Oktober 1887.

Im Namen des Verwaltungsrathes :
Dr. Eduard Eleusler, Prisident.
Ed. Probst-Lotz, Sckretir.
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